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Sicherheitsinformationen

Limited

3-Year

Gewaihrleistung beschrankt auf 3 Jahre.

Besuchen Sie www.fluke.com, um lhr Produkt zu registrieren, das
Bedienungshandbuch zu lesen und weitere Informationen zu
erhalten.

Warnung kennzeichnet Situationen und Aktivitaten, die fur den
Anwender gefahrlich sind.
A/ Warnungen

Zur Vermeidung von Stromschldgen, Brand oder
Verletzungen folgende Richtlinien einhalten:

* Alle Anweisungen sorgféltig durchlesen.

* Vor dem Gebrauch des Produkts samtliche
Sicherheitsinformationen aufmerksam lesen.

* Das Produkt nur gemaB Spezifikation verwenden, da
andernfalls der vom Produkt gebotene Schutz nicht
gewadhrleistet werden kann.
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Das Gerit nicht in der Nahe von explosiven Gasen,
Dampfen oder in dunstigen oder feuchten Umgebungen
verwenden.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschadigt ist.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es nicht richtig
funktioniert.

Vor der Verwendung sicherstellen, dass das Produkt
sauber, trocken und in gutem Zustand ist. Das Produkt
nicht verwenden, wenn es mit Wasser,
Reinigungslésungen, ausgelaufenem Elektrolyt der
Batterien oder anderen Verunreinigungen in Kontakt
gekommen ist, die in das Gehéduse gelangt sind. Diese
Verunreinigungen kénnen den Schutz des Produkts vor
Stromschldgen und Lichtbogenexplosionen verringern
oder vollstdndig aufheben. Zur Gewahrleistung eines
dauerhaft sicheren Betriebs das Produkt angemessen
trocknen, reinigen oder reparieren.

Fir die Messung ausschlieBlich die korrekte
Messkategorie (CAT) und Spannung sowie fiir die
Stromstéarke spezifizierte Messfiihler, Messleitungen und
Adapter verwenden.

Die Spezifikation der Messkategorie (CAT) der am
niedrigsten spezifizierten Komponente eines Gerits,
Messfiihlers oder Zubehors nicht liberschreiten.

Alle ortlich geltenden Sicherheitsbestimmungen sind
strikt einzuhalten. Bei freiliegenden Leitern, die eine
gefahrliche Spannung fiihren, ist personliche
Schutzausriistung (Gummihandschuhe, Gesichtsschutz
und flammbestéandige Kleidung mit entsprechenden
Zulassungen) zu tragen, um Verletzungen durch
elektrischen Schlag und/oder Lichtbogenentladung zu
vermeiden.

Das Produkt vor jeder Verwendung uiberpriifen. Das
Zangengehduse und die Ausgangskabelisolierung auf
Risse oder fehlenden Kunststoff priifen. Auch nach
losen oder verschlissenen Komponenten Ausschau
halten. Die Isolierung der Klemmbacken sorgfiltig
tiberprufen.

Die Prifleitungen nicht verwenden, wenn sie beschadigt
sind. Die Messleitungen auf beschéadigte Isolierung
untersuchen und eine bekannte Spannung messen.

Keine Spannungen >30 V AC effektiv, 42 V AC Spitze
oder 60 V DC beriihren.

Keinen Strom messen, wahrend sich die Messleitungen
in den Eingangsbuchsen befinden.

Zwischen beliebigen Anschliissen bzw. zwischen
Anschliissen und Masse niemals eine hohere Spannung
als die angegebene Nennspannung anlegen.

Vor dem Anlegen bzw. Trennen der flexiblen Stromzange
den Stromkreis spannungslos schalten oder den
ortlichen Vorschriften entsprechende persoénliche
Schutzausriistung tragen.

Zuerst eine bekannte Spannung messen, um die
einwandfreie Funktion des Produkts zu priifen.

Den Betrieb auf die angegebene Messkategorie,
Spannung bzw. Nennstromstérke beschranken.



* Das Batteriefach muss vor Verwendung des Produkts
geschlossen und verriegelt werden.

« Vor dem Offnen des Batteriefachs alle Messfiihler,
Messleitungen und samtliches Zubehor entfernen.

* Mit den Fingern hinter dem Fingerschutz an den
Messspitzen bleiben.

* Das Produkt hinter dem Fingerschutz halten.

¢ Um falsche Messungen zu vermeiden, miissen die
Batterien ausgetauscht werden, wenn ein niedriger
Ladezustand angezeigt wird.

¢ Die Funktion HOLD (HALT) nicht zum Messen
unbekannter Potenziale verwenden. Wenn der
Anzeigehaltemodus HOLD (HALT) eingeschaltet ist,
andert sich die Anzeige bei der Messung eines anderen
Potenzials nicht.

* Vor dem Messen von Widerstand, Durchgang, Kapazitéat
oder Diodenbriicke die Stromverbindung trennen und
alle Hochspannungskondensatoren entladen.

* Vor der Reinigung des Produkts alle Eingangsleitungen
vom Produkt trennen.

* Nur die angegebenen Ersatzteile verwenden.

* Beim Austauschen der Batterien sicherstellen, dass das
Kalibriersiegel im Batteriefach nicht beschéadigt ist. Bei
Beschadigung kann das Produkt moglicherweise nicht
mehr sicher verwendet werden. Das Produkt zum
Ersetzen des Siegels an Fluke senden.

* In Umgebungen gemaR CAT lll oder CAT IV nicht ohne
Schutzkappe auf der Messspitze verwenden. Die
Schutzkappe verkiirzt das ungeschiitzte Sondenmetall
auf < 4 mm. Dies vermindert die Wahrscheinlichkeit von
Lichtbogenkurzschluss.

* Keinen Magneten in einen Schaltschrank der
Kategorie IV legen. Stattdessen auBerhalb des
Schaltschranks platzieren.

Fiir einen sicheren Betrieb des Gerits:
¢ Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, muss das Produkt
vor einer erneuten Inbetriebnahme repariert werden.

¢ Das Produkt nur von einem autorisierten Techniker
reparieren lassen.

/\ Vorsicht

Vermeidung von Schaden am Messgerét und an zu

testenden Geréten:

* Die richtigen Anschliisse, die richtige Funktion und den
richtigen Bereich fiir die jeweils anstehende
Messanwendung auswahlen.

* Gehéause und Zubehor ausschlieBlich mit einem feuchten
Lappen und einem milden Reinigungsmittel reinigen.
Keine Scheuer- oder Lésungsmittel verwenden.

* Den Betrieb des Produkts durch Messung einer
bekannten Spannung iiberpriifen.



Installieren der Fluke Connect® App
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Symbole

Symbol

Beschreibung

WARNUNG. GEFAHRLICHE SPANNUNG. Risiko von
Stromschlagen.

WARNUNG. GEFAHR.

Benutzerdokumentation beachten.

AC (Wechselstrom)

DC (Gleichstrom)

Batterie

13<¢

Dieses Produkt entspricht den
Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie. Das
angebrachte Etikett weist darauf hin, dass dieses
elektrische/elektronische Produkt nicht in Hausmiill
entsorgt werden darf. Produktkategorie: In Bezug auf
die Geratetypen in Anhang | der WEEE-Richtlinie ist
dieses Gerét als Produkt der Kategorie 9,
,Uberwachungs- und Kontrollinstrument*, klassifiziert.
Dieses Gerat nicht mit dem Hausmdill entsorgen.
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Zertifiziert durch TUV SUD Product Service.
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Entspricht den Richtlinien der Europaischen Union.
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Zertifiziert von der CSA Group nach den
nordamerikanischen Standards der Sicherheitstechnik.

Schutzisoliert

Entspricht den relevanten australischen Sicherheits-
und EMV-Normen.

Ohne weitere Schutzvorkehrungen nicht an unisolierte
gefahrliche stromflihrende Leiter anlegen bzw. davon
entfernen.

SNSRI

Anwendung in der Umgebung von nicht isolierten
gefahrlichen stromfiihrenden Leitern zulassig.

CATII

Messkategorie Il gilt fir Priif- und Messkreise, die mit
der Verteilung der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Gebaudes verbunden sind.

CATIX

Messkategorie 1V gilt fur Prif- und Messkreise, die mit
der Quelle der Niederspannungs-Netzstrominstallation
des Gebaudes verbunden sind.




Sicherheitsspezifikationen

Temperatur
Betrieb .......ccccconiiiiinn. -10 °C bis +50 °C
Lagerung ......ccccoeevuneene -40 °C bis +60 °C
Betriebsluftfeuchte........... nicht kondensierend (< 10 °C)
90 % rF (bei 10 °C bis 30 °C)
<75 % rF (bei 30 °C bis 40 °C)
<45 % rF (bei 40 °C bis 50 °C)
Betriebshohenlage............ 2.000 m
Lagerungshohenlage........ 12.000 m
Batterien............................ 2 AA, IEC LR6
Sicherheit.......................... IEC 61010-1: Verschmutzungsgrad 2
IEC 61010-2-032: CAT 111 1000 V / CAT
1V 600 V
IEC 61010-2-033: CAT Ill 1000 V / CAT
IV 600 V
IP-Schutzgrad-
Klassifizierung.................. IEC 60529: IP 30
Hochfrequenz-
zertifizierung...................... FCC ID: T68-FBLE, IC: 6627A-FBLE
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
International.................... IEC 61326-1: Tragbare
elektromagnetische Umgebung:
IEC 61326-2-2

CISPR 11: Gruppe 1, Klasse A
Gruppe 1: Ausstattung verfligt absichtlich tiber leitend

gekoppelte Hochfrequenzenergie. Dies ist fiir die interne
Funktion des Geréts erforderlich.

Klasse A: Gerdéte sind fiir die Verwendung in allen
Einrichtungen auler im hduslichen Bereich zugelassen, sowie
flir Einrichtungen, die direkt an das &ffentliche
Niederspannungsnetz angeschlossen sind, das private
Haushalte versorgt. Es kann aufgrund von Leitungs- und
Strahlenstérungen méglicherweise Schwierigkeiten geben, die
elektromagnetische Kompatibilitét in anderen Umgebungen
sicherzustellen.

Vorsicht: Dieses Gerét ist nicht fiir den Betrieb im h&uslichen
Bereich ausgelegt und bietet méglicherweise keinen
angemessen Schutz vor Funkempfang in solchen
Umgebungen.

Die vollstandigen Produktspezifikationen finden Sie in den
Bedienungshandbuchern auf www.fluke.com.
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